ACADEMIA DE STUDII ECONOMICE DIN BUCURESTI
FACULTATEA DE RELATII ECONOMICE INTERNATIONALE
DEPARTAMENTUL DE LIMBI MODERNE SI COMUNICARE iN AFACERI

Post: Conferentiar universitar, pozitia 26

Disciplinele postului: Comunicare in afaceri (germana); Comunicare in limba germana 1; Germana
pentru afaceri 1; Limba germand; Limba germana si comunicare de specialitate 1; Limba germana si
comunicare de specialitate 2

Tematica
1. Comunicarea de specialitate Tn mediul economic: principii, continuturi si competente

2. Predarea/invatarea limbii germane pentru scopuri specifice: de la fundamente metodologice la
aspecte practice

3. Dezvoltarea si evaluarea competentelor de exprimare oralda Tn predarea limbii germane in
afacerile internationale: obiective si optiuni metodologice

4. Pozitia limbii germane pe piata muncii din Romania. Intre provocari si oportunitati
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